POEZIJA

Brane Senegaénik
Variacije na temo: VECERNE SENCE

Grb

Okrogli cvet nemoéne govorice —

Tako se dotika$ obrvi,
rahlo zastekljenih,
ki niso ve& moje

in v prstih se spoenja
temni mah tezko izgovorljivega,
plavut zraka in nekdanje sence,

sréni grb, brezobrazen in vedno bliZji.

Chanson d’amour

Jabolko dvojega,
svetlobir telesne govorice,

Ali slisi§ vselej podvojeni
lesket ¢ebelje tanéice?

Izgovorjen

v zdrobljeni zarji jesenskega Sipka,
med negibnimi prsti jasnine
negibnejsi od Casa

govori§ svoj obraz,

(med dih in dih razpet: Sotor ludi,
ki ga zalivajo odmevi, &rni prstan
prisotnosti)
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pocivajo¢ z rokami
na spreminjastem telesu
njene resnice

stopa$ v notranjost ¢asa,

zamreZen v tiino dvoglavih besed,
ki se dotikajo velera.

Haydn

Hise so slonele ob veéeru
in hodila si samotna pod olesi molka
do sem:

telesa besed, zazidana v drugih besedah

in meseceyv jezik, izbofen nad tvojim vzdihom.
Sijo¢a ¢ela spominov.so tekla skozi tvoje ustnice,
otrte z negotovostjo

in z vos¢enimi solzdmi vetra.

Do sem si hodila

in na robu vodnjakov,
ki podvajajo spomin,
si spet stopila vase.

Nepotemnela
so zdrsnila vate
debla noti.

In vr¢ imena,
ki ga izgovarjas od zaletka
med zvezdnim listjem jablan,

je gorel s cvetovi ¢asa

in s senco Cloveka,
ki ga ne bo§ ve¢ prepoznala.
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Pesem brez besed

Z zimskim cvetom tvojega glasu vecer
prebira zvezdni let davnine.

Pod tvojimi,

pod mojimi

ustnicami

diha vejevje

¢as drugega neba.

Brezlistni dan v ogeh dviguje
senéni steber zraka,

kar ostaja od rdee sence
dvojnega moléanja:

se pne tesno ob grlu smrti
in poslika

sleherno besedo.

Z zimskim cvetom tvojega glasu —
obrnjena k veéeru, glej —

ponavlja cvet

v bronastih dlaneh mol&anja.

Objem
Za Barbaro

Glej: vrti se jabolko.
Kak3na drugost vsake barve!

Notna skrinja, zvezdno odprta v valujoli prostor.
Pozlagen herbarij: vidi§, mnogo ur, spominov iz pozabe.
Dana3nji, tako razmoléani te bodo gledali:

stoletja, podalj$ana za dih pod pefatom rose,
obkroZen s ¢asom,

prazni vonj po zvezdah,

krizni hodniki jeseni, dusa:

ki je utripajoa senca stopinj.

Vrti se jabolko.

In tvoje roke —

med njimi

je samo trenutek

v rdetem pesku pozne zarje.
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Vetrnica

Temni fagot neba, ki je odplulo!

V sapi razevetenega moléanja
se love podobe, katerih jezik in resnica sem.
Sence glasov drsijo skozi mene brez spomina.

Na zdrobljenem obreZju svetlobe
se spolenjas, sklonjena nad negibnost zrelih ur,
vetrnica,
ki, polna slovesa, potuje§ v prsi,
ki te ljubim
v minljivem brezvetrju otoZnih tis
se delim, delim od tebe
kot jezik, neskonéno deljivi, resnico
te zapus¢am
kot rde¢i sadeZ sonénega debla,
negotov vonja

in ure

in spomina
in imena
se zapuStam

Samemu sebi

Lok tisine: sanjajo¢ o nod¢i
z vlaZnih prstov cinij

zdrsi spominjanje,

oprto na borovee

in na bledo sinjino
tvojega imena.

Vosek vecera,

dehte¢ nad mnogimi

stranmi:

kakor prazna, v srce tekoca ura
med rimskimi obrazi hrastov

se te dotika .

brez imena.

Besede z barvo sence

— tudi te so ti vselej stale nasproti —
se Ze razlivajo po kamnih

kot ozvezdje ¢asa

brez tvojega imena.
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Hommage a Celan

Na vrhu vedera se razlamljajo besede.
Kaj je bilo? Vode, zbujene za neminljivo,
l&t podevnih smrek, nestrpne oblike duha
in ofi, umirajoce za beli zmeraj.

Nekaj vode in nekaj upanja je bilo,
v kar se je izlivalo otro§tvo,
obla¢no izpisani listi sle

in tvoja maziljena odsotnost,

ne ves? Je bilo.

Ne gorijo zdaj odmevi

v noénem stolpu tiSine?

Samo nekaj
cvetnih ¢a$

asa,

samo nekaj

moléan;j

se je izlivalo
proti tebi.

In ni¢ ve¢
stopnic

onkraj

ni v mojih ustih,
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